, ) PROFESSIONAL
KUPNI SMLOUVA C. 474387

uzaviena podle ustanoveni § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik
(,,Smlouva®)

SMLUVNI STRANY

(1) MIELE, spol. s r.o.

se sidlem Holandska 4, Brno, PSC 639 00, ICO: 18829503, DIC: CZ18829503, zapsana
v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil C, vlozka 1790

(,,Prodavajici)

(2) Odborny lééebny ustav Paseka, pFispévkova organizace
se sidlem Paseka 145, PSC 783 97 Paseka, ICO: 00849081 , DIC: CZ00849081

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném u KS Ostrava, oddil Pr, vlozka 947
(,,Kupujici*)

(Prodévajici a Kupujici spole¢né ,,Strany®, a kazdy z nich samostatné ,,Strana‘)

1. PREDMET SMLOUVY

1.1 Prfedmétem této Smlouvy je prodej, dodavka, instalace a wuvedeni do provozu
1 kusu profesiondlni mycky ndadobi Miele s termickou dezinfekct, typ PG 8057 TD U AE v¢.
prislusenstvi dle specifikace uvedené v cenové nabidce ¢. 8009.0 ze dne 19.2.2018, ktera tvori
Prilohu ¢. 1 této Smlouvy (,,Zbozi*).

1.2 Prodavajici se za podminek sjednanych v této Smlouvé zavazuje Zbozi odevzdat Kupujicimu,
a umoznit Kupujicimu nabyt ke Zbozi vlastnické pravo a nainstalovat jej a uvést do provozu,
a Kupujici se touto Smlouvou zavazuje dodany Predmét smlouvy pievzit do svého vlastnictvi
a zaplatit za néj Proddvajicimu v souladu s Clankem 2.1 sjednanou kupni cenu. '

1.3  V souladu s platnou zfizovaci listinou odborného lé¢ebného tUstavu, piispévkové organizace
(jejimz zfizovatelem je olomoucky kraj), je pfedmét smlouvy nabyvan do vlastnictvi
olomouckého kraje. tento majetek se zaroven sveéfuje kupujicimu (majetek predanym
k hospodateni kupujicimu) v souladu s ustanovenim § 27 odst. 2 pism. e) zakona ¢. 250/2000 sb.,
o rozpoc¢tovych pravidlech izemnich rozpoc¢ti, ve znéni pozdéjsich predpisi

2. CENA A PLATEBNI PODMINKY

2.1 Kupni cena byla stanovena dohodou Stran a ¢ini 87.750,- K¢ (slovy: osmdesat sedm tisic sedm
set padesat korun ¢eskych bez DPH (,,Kupni cena®) a odpovida cenové nabidce, ktera tvori
P¥ilohu &. 1 [Prodejni nabidka ¢.5009.0] této Smlouvy.

2.2 Soucasti Kupni ceny je i odména za instalaci Zbozi a jeho ptipojeni na pfivody a odpady piedem
pfipravené Kupujicim dle instalacnich plani Prodavajiciho, za uvedeni Zbozi do provozu a za
zaskoleni zaméstnanct Kupujiciho. Kupujici se zavazuje provést piipravné instala¢ni prace podle
instala¢nich plani Prodavajiciho. Veskeré dodate¢né naklady vzniklé z divodu neptipravenosti
instalace (zejména, nikoli vSak vyluéné, prace servisniho technika Prodavajictho a dodate¢ny
instalaéni material) se Kupujici zavazuje uhradit na zakladé¢ samostatné faktury vystavené
Prodavajicim dle skute¢né vzniklych néklada.
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Soudasti Kupni ceny je doprava do Mista dodani ve smyslu Clanku 3.1 této Smlouvy, pi¢emz
povinnosti dopravce je pouze vylozeni Zbozi z dopravniho prostfedku.

Kupni cena je cenou kone¢nou, nejvyse piipustnou a nepiekrocitelnou za plnéni predmétu této
Smlouvy, a to s vyjimkou dodate¢nych nakladi ve smyslu Clanku 2.2.

Ke Kupni cené bude uctovana DPH ve vysi dle platnych a u¢innych pravnich piedpist ke dni
uskute¢néni zdanitelného plnéni.

Platba za dodavku Zbozi bude Kupujicim realizovana na zékladé daniového dokladu (faktury),
vystaveného Prodavajicim, a to po dodani Zbozi do Mista dodani se splatnosti 30 dni
bezhotovostnim pifevodem na bankovni Gcet Prodavajictho uvedeny na Faktute.

Faktury vystavované Prodavajicim musi obsahovat veskeré nalezitosti danového dokladu ve
smyslu zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty, nélezitosti zdkona ¢. 89/2012 Sb.,
ob¢ansky zakonik (,,Obcéansky zakonik®) a zakona ¢. 563/1991 Sb., o uUcetnictvi, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

Nebude-li Faktura obsahovat vySe uvedené nalezitosti nebo zdkonné nalezitosti dariového
dokladu, neni Kupujici povinen Fakturu uhradit a zasle ji zpét Prodavajicimu, ktery Fakturu
opravi v souladu s vySe uvedenymi nalezitostmi a zasle Fakturu zpét s oznac¢enim nového terminu
splatnosti. Splatnost Faktury po¢ina bézet po doruceni opravené faktury Kupujicimu.

DODACI PODMINKY

Mistem dodani Zbozi je Odborny lécebny ustav Paseka, piispévkovéa organizace. (,,Misto
dodani®).

Strany se dohodly, ze povinnost dodani ZboZzi je splnéna vylozenim Zbozi z dopravniho
prostiedku v Misté dodani, pficemz Kupujici je povinen na vlastni naklady zajistit pfesun Zbozi
na misto instalace Zbozi v Ceské republice, které sdéli Prodavajicimu (,,Misto instalace®).

Termin dodani Zbozi do Mista dodani je do 4 tydny od podpisu Kupni smlouvy.

Prodavajici je povinen nejpozdéji do tif (3) dnl od dodani Zbozi do Mista dodani toto,Zbozi
nainstalovat v Misté instalace, pfipojit na piivody a odpady pripravené Kupujicim, uvést Zbozi
do provozu a zaskolit zaméstnance Kupujiciho (,,Uvedeni zbozi do provozu*). Podminkou pro
splnéni tohoto terminu je presunuti Zbozi na Misto instalace ze strany Kupujiciho a dokonceni
piipravnych instalaénich praci Kupujicim v Misté instalace na zdkladé instala¢nich plant
Prodavajiciho, které tvoti P¥ilohu ¢&. 2 [Instalacni plany] této Smlouvy. O piipadné prodleni
Kupujiciho se splnénim povinnosti dle predchozi véty se prodluzuje termin pro Uvedeni zbozi do
provozu. Tim neni dotéeno pravo Prodéavajiciho na thradu nakladii dle Clanku 2.2. O Uvedeni
zbozi do provozu bude sepsan a obéma Stranami podepsan protokol (,,Protokol o uvedeni zbozi
do provozu®).

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECI SKODY NA ZBOZi

Vlastnické pravo ke Zbozi nabyva Kupujici okamzikem uplného zaplaceni Kupni ceny.
Zaplacenim se rozumi piipsani Kupni ceny na tucet Prodavajiciho.

Nebezpeci skody na Zbozi prechazi na Kupujiciho okamzikem pievzeti Zbozi. V ptipadé, ze si
Kupujici Zbozi dodané do Mista dodani neptevezme, ptechazi na Kupujiciho nebezpeci skody na
Zbozi okamzikem, kdy mu Prodavajici umoznil Zbozi prevzit. Skodou na Zbozi se rozumi
zejména jeho ztrata, znieni, poskozeni nebo znehodnoceni bez ohledu na to, z jakych pticin ke
Skodé doslo.
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ZARUKA A REKLAMACNI PODMINKY

Prodavajici piejima zavazek zaruky za jakost dodaného Zbozi po dobu dvaceti Ctyt (24) mésict
(max. 3 000 provoznich hodin dle toho, co nastane diive) ode dne Uvedeni zbozi do provozu
(.Zaruka®™).

Zéruka se vztahuje na Zbozi, veSkeré néahradni dily, praci a vyjezd servisniho technika
Prodavajiciho.

Zaruka se nevztahuje na vady:

(a) zpusobené svévolnym nebo neodbornym zachazenim Kupujiciho, nebo tretich osob;
(b) zpisobené v disledku chybné obsluhy Kupujicim;

(c) zpusobené v disledku vyssi moci.

Zaruéni i pozaruéni servis je na Uzemi Ceské republiky provadén Prodavajicim ¢i jeho
subdodavateli.

Prodavajici zaru€uje dodani nahradnich dilii a poskytovani zpoplatnéného pozaru¢niho servisu po
dobu deseti (10) let od ukonceni vyroby daného typu Zbozi.

Zéaruéni i pozarucni servis je provadén po nahlaseni vady na dispeCinku servisniho oddéleni
Prodavajiciho, a to v pracovnich dnech od 8:00 do 17:30, pri¢emz nahlaSeni je mozné uCinit na

Servisni
stiedisko Prodavajiciho se nachazi ve Sternberku.

Vady Zbozi v zaruce ma Kupujici povinnost uplatnit u Prodavajiciho na zakladé telefonického
oznameni nebo elektronického oznameni (E-mail) dle Clanku 5.6, a to bezodkladné poté co zjistil,
nebo mél a mohl zjistit vady Zbozi.

K obdrzenému ozndmeni o vadé Zbozi v zéruce se Prodéavajici vyjadii pisemné (e-mailem) do
tiiceti (30) pracovnich dnu.
SMLUVNI POKUTY

V pripadé, ze bude Kupujici v prodleni s uhradou Faktury nebo jeji ¢asti, vznika Prodavajicimu
pravo na zaplaceni smluvni pokuty Kupujicim ve vysi 0,05 % z dluzné ¢éastky za kazdy den
prodleni.

Porusi-li Kupujici tuto Smlouvu podstatnym zptisobem dle Clanku 7.3(b), vznika Prodéavajicimu
pravo na zaplaceni smluvni pokuty Kupujicim ve vysi 10.000,- K¢ (slovy: deset tisic korun
ceskych).

Pravo Prodéavajiciho na ndhradu Skody a odstoupeni od Smlouvy tim neni sjednanim smluvnich
pokut dotceno.
UKONCENI SMLOUVY

Smluvni vztah zaloZeny touto Smlouvou muze byt piedcasné ukoncen pouze jednostrannym
odstoupenim pro podstatné poruseni povinnosti ztéto Smlouvy, nedojde-li k napravé ani
v dodate¢né stanovené priméerené 1hité, poskytnuté na zéklade pisemné vyzvy. Strany se dohodly,
ze dodate¢né stanovena lhita k napraveé nesmi byt kratsi nez sedm (7) pracovnich dnii ode dne
doruceni vyzvy porusujici Stran¢.

Smlouva zanika doru¢enim oznameni o odstoupeni od Smlouvy druhé Strané.
Podstatnym porusenim této Smlouvy se zejména, nikoliv v§ak vyluén¢, rozumi:

(a) prodleni Kupujiciho se zaplacenim Kupni ceny delsi nez tiicet (30) dnd;

(b) bezdivodné odmitnuti Kupujiciho podepsat Protokol o uvedeni zbozi do provozu;

(c) prodleni Prodavajiciho s dodanim Zbozi del$i nez tricet (30) dnti; a
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(d) prodleni Prodéavajiciho s Uvedenim zbozi do provozu delsi nez tiicet (30) dnu.

Odstoupenim od Smlouvy nejsou dotéena ustanoveni tykajici se ml¢enlivosti, utvrzeni a zajisténi
smluvnich povinnosti, feSeni sporti a ustanoveni tykajici se téch prav a povinnosti, z jejichz
povahy vyplyva, ze maji trvat i po zaniku smluvniho vztahu.

OKOLNOSTI VYLUCUJICi ODPOVEDNOST

Strany nejsou odpovédné za prodleni s plnénim této Smlouvy, jestlize takové prodleni je
disledkem mimoradné nepredvidatelné a neprekonatelné prekazky, zejména v piipadé pozaru,
povodné, zemétieseni, hurikanu a jiné podobné Zivelni udalosti, dale v pfipadé valky, ob¢anské
valky, invaze, revoluce, rebelie, teroristického utoku, blokady, embarga, stavky, epidemie (,,Vyssi
moc*), kterd vznikla nezavisle na vili Stran a jejimuz vzniku nemohly Strany zabranit.

Strana, ktera z divodu Vyss$i moci nemuze plnit, musi druhé Strané prokazat, ze podnikla veskeré
myslitelné kroky k minimalizaci negativnich dopadt na plnéni Smlouvy, a ze plnéni povinnosti
vyplyvajicich z této Smlouvy na ni nelze spravedlivé zadat. Strana dale ucini veskera opatieni,
aby v plnéni Smlouvy co nejdfive po odpadnuti piekazek pokracovala.

Strana, ktera z divodu Vy3$si moci nemuze plnit, musi druhé Strané tuto skute¢nost pisemné
oznamit bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak do patnacti (15) dnii od vzniku okolnosti
vylucujici odpovédnost.

MLCENLIVOST

Zadna Strana této Smlouvy neprozradi tieti osobé, ani nepouzije nebo nevyuzije pro jakykoli tcel
zadné informace tykajici se podnikatelské Cinnosti, jez ziska nebo jiz ziskala pfi realizaci této
Smlouvy o druhé Strané, neposkytne tieti osobé informace o této Smlouvé ani o jejich
podminkach bez predchoziho pisemného souhlas druhé Strany s vyjimkou (i) svych poradct
vazanych povinnosti ml¢enlivosti ve stejném rozsahu, (ii) pfislusnych statnich a jinych spravnich
organt a soudi v piipadé, ze kterakoli ze Stran bude povinna podle obecné platnych pravnich
piedpist takové informace témto organiim poskytnout, nebo (iv) pokud Strana tyto informace jiz
zverejnila nebo pokud (v) jsou takové informace dostupné bez ohledu na jednani ¢i opomenuti
kterékoli Strany.

Strany jsou povinny zachovéavat ml¢enlivost také o vSech skutecnostech, jejichz vyzrazeni tieti
osobé by mohlo pfivodit druhé Strané, piipadné osobam jednajicim s touto Stranou ve Shodé,
nebo jejim zaméstnancim, ujmu. Povinnost ml¢enlivosti plati pro Strany i po ukonéeni platnosti
této Smlouvy, a to po celou dobu, kdy je takové poruseni povinnosti mléenlivosti zpusobilé
ptivodit druhé Strané ujmu.

KOMUNIKACE STRAN

Zastupci Stran opravnéni jednat za Strany jsou tyto osoby:

Kupujici:

Prodavajici:
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Prodavajici i Kupujici jsou povinni neprodlené pisemné informovat druhou Stranu o piipadnych
zmeénach v osobé svého zastupce, a zménach jakychkoli jinych Gdaji podstatnych pro vzédjemné
poskytovani si informaci. Timto oznamenim dojde ke zméné udaji bez nutnosti uzavieni
pisemného dodatku ve smyslu Clanku 11.5.

Pro ucely této Smlouvy se pisemnou komunikaci mezi Prodavajicim a Kupujicim rozumi
komunikace prostiednictvim drzitele postovni licence, e-mailu nebo faxu.

Pfi doruCovani (zasilani pisemnosti), zprav a jakychkoliv jinych materiali druhé Strané, je
doru¢ovano na posledni znamou adresu této Strany. V pochybnostech se ma za to, Ze se jedna
o posledni adresu, oficialné sdélenou druhé Strané, na které je bézné ptijimana korespondence, tj.
adresu uvedenou v zdhlavi této Smlouvy. VSechny zpravy a komunikace, na néz piijimajici Strana
reaguje, se povazuji za dorucené.

Pro t¢ely této Smlouvy se dnem doruceni prostfednictvim drzitele poStovni licence povazuje
(i)tfeti (3) den ulozeni zasilky na pfislusném postovnim Uradé, a to i v pfipadé, Ze se adresat
o ulozeni nedozvédél, nebo (ii) prevzeti ¢i odmitnuti zasilky pfijimajici Stranou.

ZAVERECNA USTANOVEN{
Tato Smlouva nabyva platnosti a u¢innosti dnem jejiho uzavieni.

Pokud by nékteré ustanoveni této Smlouvy bylo ¢i stalo se neplatnym ¢i nevymahatelnym, tato
skute¢nost neovlivni platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy. Strany se
zavazuji nahradit takovd ustanoveni platnymi a vymahatelnymi ustanovenimi, jez budou
odpovidat smyslu a zdméru neplatnych ¢i nevymahatelnych ustanoveni.

Tato Smlouva se ¥idi pravnim fadem Ceské republiky, zejména Obganskym zikonikem. Strany
se dale dohodly, ze obchodni zvyklosti nemaji piednost pied zadnymi ustanovenimi zakona, a to
ani pied ustanovenimi zdkona, jez nemaji donucujici u¢inky.

Strany timto vylucuji aplikaci ustanoveni § 1740 odst. 3 a § 1751 odst. 2 Ob¢anského zakoniku,
ktery stanovi, Zze smlouva je uzaviena i v pfipad¢, Ze mezi Stranami nebylo dosazeno tipIné shody
projevu vile o jejim obsahu.

Tato Smlouva mize byt ménéna nebo zruSena pouze pisemné, a to v piipadé zmén Smlouvy
vzestupné ¢islovanymi dodatky.

Kupujici ma povinnost dle zdkona ¢. 340/2015 sb., zakona o registru smluv zvefejnit tuto smlouvu
v registru smluv. Kupujici se timto zavazuje smlouvu uveftejnit v registru smluv do 15 dni od
jejiho podpisu.

Prodavajici je povinen pisemné pied podpisem smlouvy sdélit kupujicimu, které informace,
obsazené v této smlouve povazuje za obchodni tajemstvi dle §9 odst.1 zakona ¢.106/2009 Sb. a
dle §504 obcanského zédkoniku v platném znéni. Pokud tak neucini, budou znecitelnény jen udaje
v souladu se zakonem o registru smluv.

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotovenich v ¢eském jazyce, z nichz kazdé4 Strana
obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici prilohy:
(a) Priloha ¢. 1 — Cenova nabidka ¢.8009.0

(b) Priloha ¢. 2 — Instala¢ni plan
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PODPISOVA STRANA

Strany timto vyslovné prohla3uji, Ze si tuto Smlouvu pied jejim podpisem piecetly, Ze byla
uzavicena po vzdjemném projednani a Ze vyjadfuje jejich pravou a svobodnou vili, na dikaz
¢ehoz pripojuji nize své podpisy.

MIELE, spol. s r.o. Odborny léc¢ebny ustav Paseka, p.o.
Misto: V Brné Misto: V Pasece_ 15 4'05' 2018
Datum: 3.5.201
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Strana 1

Vyfizuje

Miroslava Kozakova

PROFESSIONAL

MIELE, spol. sr.o.
Holandska 4, CZ - 639 00 Brno .
Spolecnost je zapsana v OR vedeném krajskym soudem v Brné, oddil C, viozka 1790

Odborny lécebny tstav Paseka,
prispévkova organizace

Ing. Miroslav Jofenek,

Tel.: 732 417 029,

e-mail: jorenek@olupaseka.cz

Paseka 145

783 97 Paseka

Misto / datum
Brno 19.02.2018

PRODEJNi NABIDKA 8009.0 Platnost nabidky do

31.05.2018

Profesionalni mycka nadobi Miele s termickou dezinfekci:

61805720D
MYCKA PG8057 TD U AE

1 KS 113 000,00 113 000,00

Vhodna pro nemocnice, domovy dlchodcd,
pecCovatelské domy, Skolky.

Nejkratsi doba programu: 5 min pfi 65°C, program
pro termickou dezinfekci (Vario TD), program
Hygiena plus, velmi hygienické vysledky myti.
Pfistroj s pfednim plnénim, uréeny pro vestavbu s
¢elnimi nerezovymi dvirky, bez horniho vika a
oplasteni soklu, moznost prestavby na volné

stojici s pfisluSenstvim k dokoupeni (sada pro
prestavbu Stand1-80).

Myci systém s pfivodem Cerstvé vody, max. teplota
93°C.

Zmékc&ovac vody az do 60°dH.

Davkovaci zafizeni pro praskové myci prostfedky a
oplachovaci prostfedky ve dvirkach.

Myci programy: Hygiena plus (83°C), Super kratky
(55°C), Intenzivni (60°C), Vario TD (55°C), Kratky
(60°C), Univerzalni (60°C), Sklenice (50°C),
PFibory (65°C), Plasty (60°C),

Energeticky usporny (50°C), Regenerace, Studeny,
Odcerpani.

Rizeni TouchControl, ovladaci panel s 3radkovym
displejem, indikace: programy, pozadovana/aktualni
teplota, zbytkovy €as, chybova hlaseni,

ovladani: dotykové na nerezu, nastavitelné
parametry programti
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Strana 2 PRODEJNi NABIDKA 8009.0

AutoOpen - automatické otevreni dveri

po ukon&eni programu. AutoOpen - automatické
zavfeni dvifek.

Zasobnik soli ve dvitfkach pfistroje.

Kondenzator par.

1 x pfipojka na studenou nebo teplou vodu do 65°C.
El. pfipojeni: 3N AC 400V 50Hz, jisténi: 3 x 16
Celkovy prikon: 8,9 kW / Topny pfikon: 8,5 kW

Lze prfebudovat na AC 230V, 50Hz Jisténi: 1 x 16 A
Celkovy prikon: 2,9 kW / Topny pfikon: 2,5 kW

Lze pfebudovat na AC 230V, 50HZ Jisténi: 1 x 30-32A
Celkovy pfikon: 6,4 kW / Topny pfikon: 6,0 kW
\/ngj$i rozmeéry podstavného pristroje: v 82-88/ §
60/ h 58 cm (po prestavbé na volné stojici

pfistroj: v 83,5-89,5/ § 60/ h 58 cm)

Hmotnost pfistroje: 70 kg

Hluénost: 70 dB

NabldkevaicenaGelkemeas ¢ 0 n o v b s g e s el s e

Nabidkové cena celkem: 113 000,00
Nakupni cena pro OLU Paseka bez DPH: 84 750,00 K&
DPH 21%: 17 797,50 K&
Nabidkova cena celkem vé. DPH: 102 548,00 K¢

V pripadé poZadavku na samostatné stojici pristroj je nutné dokoupit sadu pro pfestavbu pro
samostatné umisténi:

67211603D
PRESTAVNA SADA STAND1-80 AE 1 KS 3 000,00 3 000,00

Dodaci Ihlta : cca 4-6 tydnii od obdrzeni pisemné objednavky.

Uvedené ceny jsou kalkulovany vcéetné dopravy ke koneénému
zékaznikovi na izemi CR (povinnosti dopravce je pouze slozeni zbozi
z auta, pfijemce si sam zajisti pfesun zboZzi az na misto), instalace

a pfipojeni na pfivody a odpady (pfipravené kupujicim dle instalaénich
plant firmy Miele), uvedeni do provozu a zaskoleni obsluhy, pokud tyto
prob&hnou v den instalace pfistroje.

Dodate¢ny instalaéni material nebo opakovany vyjezd technika z diivodu
nepfipravenosti instalace, nemoznosti odzkouseni a pfedani pristroje

z dGvodu nefunkénosti medii nebo neprovedeni zaskoleni obsluhy na
prani zakaznika budou fakturovany kupujicimu na zakladé skuteéné
vzniklych nakladd servisnim oddélenim firmy Miele, stejné jako

veskeré doporu¢ené myci a dezinfekéni prostiedky nezbytné k

uvedeni pfistroje do provozu.

Servisni sluzby na Gzemi CR, zaruéni i pozaruéni, provadi firma
Miele, spol. s r.0., Holandska 4, 639 00 Brno.
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Zarucni doba je 24 mésict (max. 3 000 provoznich hodin dle toho,
co nastane dfive) od uvedeni zafizeni do provozu, pokud
uvedeni do provozu probéhne do 6 mésicl od dodani zbozi kupujicimu

Platba: Uhrada nabidkové ceny do 30 dnli po dodani zbozi do mista pInéni.

Zbozi zlistava az do Uplného zaplaceni majetkem Miele, spol. s r.o.
Storno Ize akceptovat pouze do 14 dnl po predloZeni objednavky.

V pfipadé pozdéjsiho stornovani zakazky Vam budeme uctovat poplatek
ve vy8i 30 % z celkové ceny. 4 tydny pfed dodacim terminem neni jiz
storno mozné.

Zustavame s pozdravem a tésime se na dal$i spolupraci.

Miele, spol.s r.o.
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Technisches Datenblatt m

PROFESSIONAL
Gewerbegeschirrspuler PG 8057 TD

Legende: Fett eingekreiste Kurzzeichen bedeuten:
Anschluss erforderlich D E

: \ Strichpunktiert eingekreiste Kurzzeichen bedeuten:
\DS, Anschluss optional oder nach Gerateausftihrung erforderlich

Elektroanschluss | 1. Spannung (Lieferzustand) V/Hz 3N AC 400/50
Anschlusswert kW 8,9
Absicherung A 3x16
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 5x25
Lange Anschlusskabel (HO5(07)RN-F) ohne m ca. 17
Stecker
Spannung 5 VIHz AC 230/50
Anschlusswert ] kW 29
Absicherung 8 A 16
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens [ mm? 3x15
Lange Anschlusskabel (HO5(07)RN-F) mit Stecker 2 m ca. 2,1

Hiervon abweichend in folgenden Landern:

2. Spannung (Lieferzustand) VIHz 3 AC 230/50
Anschlusswert kW 71
Absicherung A 3x20
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 4x25
Lange Anschlusskabel (HO5(07)RN-F) ohne m ca. 17
Stecker
Spannung 5 VIHz AC 230/50
Anschlusswert ] kW 29
Absicherung 8 A 16
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens [ mm? 3x15
Lange Anschlusskabel (HO5(07)RN-F) mit Stecker =] m ca. 2,1

@ 3. Spannung (Lieferzustand) V/Hz 3N AC 400/50
Anschlusswert kW 71
Absicherung A 3x16
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 5x25
Lange Anschlusskabel (HO5(07)RN-F) ohne m ca. 17
Stecker
Spannung - VIHz AC 230/50
Anschlusswert S |[kw 2.9
Absicherung g |A 16
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens [ mm? 3x15
Lange Anschlusskabel (HO5(07)RN-F) mit Stecker 2 m ca. 2,1

Es wird empfohlen das Gerét tiber eine Steckvorrichtung
anzuschlieBen, damit eine elektrische Sicherheitspriifung
einfach durchgefiihrt werden kann. Die Steckvorrichtung
muss nach Geréteinstallation zuganglich sein. Bei
Festanschluss des Gerétes ist bauseitig ein Hauptschalter mit
allpoliger Trennung vom Netz und mind. 3 mm
Kontaktoffnungsweite zu installieren. Zur Erhdhung der
Sicherheit wird dringend empfohlen dem Gerét einen
Fehlerstromschutzschalter vorzuschalten.

Den nationalen Installationsbestimmungen entsprechend, ist
gegebenenfalls ein Potentialausgleich herzustellen.

Schutzklasse IP21

Installationsplan PG 8057 TD
Stand: 01.10.2013 Seite 2



Kaltwasser Zwei Kaltwasseranschlisse erforderlich fur Maschine mit
Dampfkondensator (DK). Ggf. zweiten Kaltwasserschlauch
Uber beiliegendes "Y"- Stiick anschlieRen.
Temperatur max. °C 20
Wasserhérte max. zuldssig °dH 70
MindestflieRdruck kPa 200
MindestflieRdruck bei Einlaufzeitverlangerung kPa 100
maximaler Druck kPa 1.000
Volumenstrom I/min 75
Anschlussgewinde bauseits nach DIN 44 991 (flachdichtend) | Zoll 3/4" AulRengewinde
Lange Anschlussschlauch Gewerbegeschirrspuler m ca. 1.7
Lange Anschlussschlauch Dampfkondensator m ca. 1,7
Beim Anschluss ist nur in GB eine Sicherungsarmatur (double
check valve) vorzusehen.

Warmwasser Temperatur max. °C 65
Wasserhérte max zuléssig. °dH 70
MindestflieRdruck kPa 200
MindestflieRdruck bei Einlaufzeitverldngerung kPa 40
maximaler Druck kPa 1.000
Volumenstrom I/min 7,5
Anschlussgewinde bauseits nach DIN 44 991 (flachdichtend) | Zoll 3/4" Aullengewinde
Lange Anschlussschlauch (Lieferumfang) m ca. 1,7
Beim Anschluss ist nur in GB eine Sicherungsarmatur (double
check valve) vorzusehen.

Abwasser Ablaufschlduche (di x s) mm 22 x6
Lange Ablaufschlauch Gewerbegeschirrsptler m ca. 1.5
Lange max. Verldangerung Ablaufschlauch m ca. 4,0
Férderhthe Ablaufpumpe ab Unterkante Geré&t max. m 1,0
Volumenstrom Ablauf kurzzeitig max. I/min 16
Schlauchtulle bauseits je Ablaufschlauch (da x I) mm 22 x 30

\ Dosierung extern | Anschluss von bis zu zwei Dosiergeraten fur flussigen
QS, (optional) Reiniger und Klarspulmedien an Rickwand

Standful Hohe verstellbar mm -0/+60
Durchmesser Standfuf® mm 35
Aufnahme fur GeratefuRe M 8

Waérmeabgabe an | Warmeabgabe durch Abstrahlung kWh/h 0,35

den Aufstellraum | Warmeabgabe durch Spilgut bei Entnahme kWh/h 0,40

Maschinendaten | Unterbauhohe mm 820
Hohe inkl. Deckel (Option, Umbausatz erforderlich) mm 835
Breite mm 598
Tiefe mm 595
Turhéhe mm 670
Turh6he mit TarauBenblech-Ausgleich (TAB) mm 720
Nettogewicht kg 70
Fulbodenbelastung im Betrieb N 1.200
Einbringbreite inkl. Transportpalette mind. mm 670
Einbringtiefe inkl. Transportpalette mind. mm 740
Einbringhthe inkl. Transportpalette mind. mm 920

Aufstell- Zuldssige Umgebungstemperatur °C 5-40

bedingungen Rel. Luftfeuchtigkeit max. % 80
Aufstellhdhe tiber NN max. m 2.000

Die Installationen durfen nur von konzessionierten Installateuren nach den jeweiligen gtiltigen Vorschriften, gesetzlichen

Grundlagen, den Unfallverhitungsvorschriften und den gultigen Normen durchgefthrt werden!

Bei Geréateaufstellung unbedingt die Gebrauchsanweisung beachten! Im Umgebungsbereich des Geschirrspulers nur fur den
gewerblichen Bereich geeignete Mobel/Materialien einsetzen, da sonst eine Beschédigung durch Kondensat moglich ist.

Anderungen vorbehalten! Zeichnungsmafie in mm.

Anderungsnr. Datum Bezeichnung:
A20370 10.04.2013 | Einfuhrung
A29196 01.10.2013 | Uberarbeitung SOP

Installationsplan PG 8057 TD

Stand:

01.10.2013
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Technical data sheet

Commercial dishwasher

Miele

PROFESSIONAL
PG 8057 TD

Legend: Circled, bold-type abbreviations:
Connection required G B
- \ Abbreviations surrounded by broken circle:
\DS_ Connection optional or required, depending on model
Electrical 1. Voltage (standard version) VIHz 3N AC 400/50
connection Power rating kW 8.9
Fuse rating A 3x16
Connection cable, min. gauge mm? 5x25
Connection cable length (H05(07)RN-F) without m Approx. 1.7
plug
Voltage & VIHz AC 230/50
Power rating o) kw 2.9
Fuse rating £ |A 16
Connection cable, min. gauge £ mm? 3x15
Length of connection cable (HO5(07)RN-F) with 8 m Approx. 2.1
plug
Variations in the following countries:
2. Voltage (standard version) VIHz 3 AC 230/50
Power rating kW 7.4
Fuse rating A 3x20
Connection cable, min. gauge mm? 4x25
Connection cable length (H05(07)RN-F) without m Approx. 1.7
plug
Voltage B VIHz AC 230/50
Power rating 5 kW 2.9
Fuse rating T |A 16
Connection cable, min. gauge 2 mm? 3x1.5
Length of connection cable (H05(07)RN-F) with 8 m Approx. 2.1
plug
@ 3. Voltage (standard version) VIHz 3N AC 400/50
Power rating kW 71
Fuse rating A 3x16
Connection cable, min. gauge mm? 5x25
Connection cable length (H05(07)RN-F) without m Approx. 1.7
plug
Voltage VIHz AC 230/50
Power rating 2 |kw 2.9
Fuse rating T |A 16
Connection cable, min. gauge z2 mm? 3x15
Length of connection cable (H05(07)RN-F) with 8 m Approx. 2.1
plug
It is always recommended to make electrical connection via a
plug and socket so that electrical safety checks, e.g. during
repair or service work, can be carried out easily. The socket
must be accessible after machine installation. A fixed
electrical connection is possible via an on-site main switch
providing complete isolation from the mains for all poles. The
contact gap must be at least 3 mm. In order to increase
safety, the installation of an earth leakage circuit breaker is
recommended. If necessary, equipotential bonding with good
galvanic contact must be guaranteed in compliance with all
applicable local and national installation codes.
Protection class IP 21

Installation plan PG 8057 TD
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steam condenser (DK). The second cold water hose can be

@ Cold water Two cold water connections are required for models with a
connected using the Y-piece provided.

Maximum temperature “C 20
Max. water hardness °dH 70
Minimum flow pressure kPa 200
Minimum flow pressure with extended water intake kPa 100
Maximum pressure kPa 1000
Flow rate I/min 7,5
On-site threaded union in accordance with DIN 44991 (flat Inch 3/4" male thread
sealing)
Connection hose length - Machine m Approx. 1.7
Connection hose length - Steam condenser m Approx. 1.7
A double check valve must be fitted when installed in GB.

Hot water Maximum temperature °C 65
Max. water hardness °dH 70
Minimum flow pressure kPa 200
Minimum flow pressure with extended water intake kPa 40
Maximum pressure kPa 1000
Flow rate I/min 7.5
On-site threaded union in accordance with DIN 44991 (flat Inch 3/4" male thread
sealing)On-site threaded union in accordance with DIN 44991
(flat sealing)
Length of connection hose (included) m Approx. 1.7

A double check valve must be fitted when installed in GB.

Waste water Drain hoses (int. dia. x wall thickness) mm 22x6

Length of drain hose - Machine m Approx. 1.5
Max. drain hose extension m Approx. 4.0
Max. drain pump head height from base of machine m 1.0
Max. transient flow rate I/min 16
On-site hose sleeve for drain hose (dia. x length) mm 22 x 30
: \ External Connection of up to 2 dispensers for liquid detergent and
QS, dispensing rinse aid on rear of machine

(optional)

Machine feet Height-adjustable mm -0/+60
Machine foot diameter mm 35
Machine foot socket M 8

Heat dissipation | Heat dissipation through heat radiation kWh/h 0.35

rate to installation | Load heat dissipation on removal kWh/h 0.40

site

Machine data Undercounter height mm 820
Height incl. lid (optional, kit required) mm 835
Width mm 598
Depth mm 595
Door height mm 670
Door height with door spacer (TAB) mm 720
Net weight kg 70
Floor load in operation N 1200
Min. access width, incl. transport pallet mm 670
Min. access depth incl. transport pallet mm 740
Min. access height, incl. transport pallet mm 920

Installation Permissible ambient temperature °C 5-40

conditions Maximum relative humidity % 80
Max. installation above sea level m 2000

Installation should only be performed by qualified fitters in accordance with valid regulations, relevant standards and health
and safety codes!

It is important to comply with installation instructions when installing machines! Only use commercial grade cabinetry in the
vicinity of this commercial dishwasher as condensate may otherwise cause damage. All rights reserved! Dimensions in
drawings in mm.

Change no. Date Designation:

A20370 10.04.2013 | Introduction

A29196 2013-10-01 | SOP revision

Installation plan PG 8057 TD
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